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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৫২০

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩৪. আযােনর মেধ মুয়ািেনর ঘুের যাওয়া

هذَانا ف تَدِيرسذِّنِ يوالْم باب ف

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، حدَّثَنَا قَيس يعن ابن الربِيع، ح وحدَّثَنَا محمدُ بن سلَيمانَ

قَال ،بِيها نفَةَ، عيحج ِبا ننِ بوع نا عيعمانَ، جفْيس نع ،يعكدَّثَنَا وح ،ارِينْبالا

اتَيت النَّبِ صل اله عليه وسلم بِمةَ وهو ف قُبة حمراء من ادم فَخَرج بَِل فَاذَّنَ

هلَيعه عليه وسلم وال صل هال ولسر جخَر ثُم نَا ‏.‏ قَالا ههنَا وا هه هفَم عتَتَبا نْتَف

حلَّةٌ حمراء برود يمانيةٌ قطْرِي ‏.‏

‐ صحيح : م ، خ مختصراً

বাংলা

৫২০। ’আওন ইবনু আবূ জুহায়ফাহ হেত তার িপতার সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম মাহেত নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট আসলাম। িতিন তখন লাল চামড়ার তরী ছাট তাঁবুেত অবান করিছেলন। এমন

সময় িবলাল বর হেয় এেস আযান িদেলন। আযােনর সময় আিম তার মুেখর িদেক লয করিছলাম য, িতিন

এিদক ওিদক মুখ ঘুরািেলন। বণনাকারী বেলন, অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম গােয়

ডারাকাটা চাদর জিড়েয় বিরেয় এেলন।[1]

সহীহ : মুসিলম, বুখারী সংেেপ।

وقَال موس قَال رايت بَِلا خَرج الَ الابطَح فَاذَّنَ فَلَما بلَغَ ح علَ الصَة ح علَ الْفََح ‏.‏ لَوى عنُقَه يمينًا
وشمالا ولَم يستَدِر ثُم دخَل فَاخْرج الْعنَزةَ وساق حدِيثَه ‏.‏

منر .

বণনাকারী মূসা বেলন, আবূ জুহায়ফাহ (রাঃ) বেলন, আিম দখলাম, িবলাল (রাঃ) ’আবাহ’ নামক ােন িগেয়
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আযান িদেলন। িতিন ’হাইয়া ’আলা-সলাহ, হাইয়া ’আলাল-ফালাহ’ পয পছেল ীয় ঘাড় ডােন-বােম

ঘুরােলন, তেব শরীর ঘুরানিন। অতঃপর তাঁবুেত েবশ কের একিট বশা (বা ছিড়) বর করেলন। .. এরপর

বণনাকারী মূসা হাদীসিট শষ পয বণনা কেরন।

মুনকার।

English

Abu Juhaifah reported:
I came to the prophet (صلى الله عليه وسلم) at Mecca; he was sitting in a tent made of
leather. Then Bilal came out and called to prayer. I looked at his mouth
following him this side and that side (i.e., right and left). Later at his
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came out clad in a red suit, i.e, wearing the sheets
of the Yemen, of the Qatri design. The version narrated by Musa has the
word; “I saw Bilal going towards al-Abtah”.

He then made a call to prayer. When he reached the words “ come to
prayer, come to salvation”. He turned his neck right and left, respectively;
he did not turn himself (with his whole body). He then entered (his house)
and came out with a lancet. The narrator then reported the rest of the
tradition.

ফুটেনাট

[1] বুখারী (অধায়ঃ আযান, অনুঃ মুয়ািন (আযােনর সময়) ডােন বােম মুখ িফরােবন এবং এিদক সিদক

তাকােবন িক? হাঃ ৬৩৪), মুসিলম (অধায়ঃ সালাত, অনুঃ মুসীর সুতরাহ) উভেয় ওয়াকী সূে।

হািদেসর মান: সিহহ/যঈফ [িমিত] পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আওন ইবনু আবূ জুহাইফাহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=57838

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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